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Forvara denna manual sa att du kan sla upp den nar som helst.

Denna bruksanvisning betraktas som en permanent del av motorn och ska forvaras

tillsammans med motorn om den séljs vidare.

LAS DENNA MANUAL NOGGRANT.
Var sarskilt uppmarksam pa dessa symboler och instruktioner:

Indikerar risk for allvarlig skada eller dédsfall om

A FARE
instruktionerna inte foljs.

Indikerar hég sannolikhet for allvarlig skada eller dédsfall

A ADVARSEL
om instruktionerna inte foljs.

Indikerar risk for mindre skador eller olyckor om

AFORSIGTIG
instruktionerna inte foljs.

Indikerar risk for skador pa utrustning eller annan egendom

BEMARK . R . -
om instruktionerna inte foljs.

"Observera" ger anvandbar information.
Om ett problem uppstar eller om du har frdgor om din motor, kontakta din

aterforsaljare.



Innehall
. Motorns sakerhet

. Specifikationer
. Delbeteckningar

. Montering

1

2

3

4

5. Anvandning
6. Periodisk inspektion och underhall
7. Langtidsforvaring

8. Resultatkurvor

9. Felsokning

10. Matt och installation

11. Specifikationer for bultmoment

o oo O b~ W

14

20
21
21

25



1. Motor esakerhet

Motorerna ar konstruerade for att fungera sakert och tillforlitligt om de anvands
enligt anvisningarna. L3s och forsta denna bruksanvisning innan du borjar
anvianda motorn. Underlatenhet att gora detta kan leda till personskador eller
skador pa utrustningen.

Brandférebyggande

// p [ ) Fyll aldrig pa bransle i tanken medan motorn ar

igang.
) Torka upp eventuellt spillt bransle med en ren trasa.
[ ) Hall motorn minst 1 meter fran byggnadsvaggar

och annan utrustning under drift. Placera inte brandfarliga
foremal nara motorn.

NYLZUSES Koloxidrisk

[ Avgaserna innehaller giftig koloxid.

[ Undvik att andas in avgaser.

[ Kor aldrig motorn i ett stangt garage eller slutet
utrymme.

Forhindra brannskador
BEMIERK o Avgasroret blir mycket varmt under drift och forblir

varmt en stund efter att motorn stangts av.
* 0 Var forsiktig sa att du inte ror vid avgasroret nar det ar

ﬂ varmt.
M [ Lat motorn svalna innan du forvarar den inomhus.
Foérhindra klimskador/skador

° Hall dig borta fran roterande delar

medan motorn ar igang.

° Nar motorn ar ansluten till en maskin, se till

att skydda remmen,
koppling och andra farliga delar.



2. Specifikationer

LC178F(D) LC186F(d) LCd188F(d)
Modell D350F (D) D440F (d) D460F (d)
Encylindrig, vertikal cylinder, 4-takts, forcerad kylning,
Typ direktinsprutning
Cylinderdia
meter x @D78x73 ?D86x76 ?88x76
slaglang
d (mm)
Cylindervolym
(L) 0,349 0,441 0,462
Kompressionsforh
allande 21
Nettoeffekt 4,5/3000 6,2/3000 6,8/3000
(kW/rpm) 4,9/3600 6,8 /3600 7,5/3600
PTO-axelns rotation Moturs (fran kraftuttagssidan)
Bransletankens
kapacitet (I) 3,7 4,7
Smorjoljekapacite
1,1 1,6
t (1)
Rekylstart
s LC178F LC186f LCD188f D350F D440F D460F
tartsystem Elstart + rekylstart
LC178Fd LC186fd LCd188fd DD350Fd D440FD D460Fd
Smorjsystem Tvingad smorjning

Ventilavstand
(mm)

Insugningsventil: 0,10~0,15
Avgasventil: 0,15~0,20

Bransletillforselvin
kel

(®)

Batterikapacitet

12V36Ah

Matt

390 x 430 x 460

399 x 475 x 500

Nettovikt (kg)

Med elstart < Utan

elstart <3

elstart

Med elstart <51 Utan

<47




3. ea delar beteckning

Braendstoftank

Branslekran

Luftrenare

Bransleinsprutriag
mp

Hastighetsreglage

Rekylhandtag

Oljesticka
Dranering

splugg




Bransleinspru
tning

Ljuddam
pare

Starta moto

Axeln

Tandnings

nyckel Oljesticka

Avsugningsplugg

4. Montera

® Anvind en faste fér montering av motorn som ar tillréckligt stark for att forhindra
felinriktning och glapp under motorns drift.
@ Sikerstill noggrann centrering for koppling med utgdende axel.

® Nir du kdér med rem maste du vilja en remskiva som har ritt storlek féor motorn
och som matchar rotationshastigheten och remskivans storlek pa

den drivna maskinen. Ratt remskivstorlek for motorn kan beraknas med hjalp av
foljande formel:

Drivmaskinens remskivdiameter x Drivmaskinens hastighet
Motorns remskivdiameter = Motorns hastighet

Overdriven spianning éverbelastar motorn vid start och gér att remmen
slackar, vilket kan leda till skador. Utgangsaxeln kan skadas och andra
skador kan uppsta. Om den inte ar tillrackligt spand kan remmen glida vid
hog effekt och hog hastighet.



Lutningsvinkel

Tilldten lutning for kontinuerlig anvandning (I < 20°)




5. Drift
Forberedelser for start

1). Kontroll av motorns allmadnna skick
[

Titta runt och under motorn efter tecken pa olje- eller
branslelackage.

[ ) Leta efter tecken pa skador.

[ ] Kontrollera att alla skydd och kapor sitter pa plats och att
alla muttrar, bultar och skruvar ar atdragna.

2). Kontrollera motoroljenivan

Kontrollera motoroljenivan nar motorn ar avstangd och star i vagratt lage.

o Ta bort pafyliningslocket, ta ut oljestickan och torka av den.

[ ) Satt i och ta ut oljestickan utan att skruva in den i
pafyllningsroret. Kontrollera oljenivan som visas pa
oljestickan.

o

Om oljenivan ar lag, fyll pa med rekommenderad olja till kanten av
pafyllningshalet.

0 Skruva tillbaka oljestickan ordentligt.

OIJestlck\ ' Ovreiréns

Oljefyliningshal Nedre grans
Servicekategorier:

APIl-servicekategorier CD eller hogre SAE 15W-40 rekommenderas for allmant
bruk vid alla temperaturer. Viskositeten som anges i tabellen kan anvandas
nar omgivningstemperaturen i ditt omrade ligger inom det angivna intervallet

SAE |
—— 40 —i—
|—— 30—
—— 20 ——
| == T OW — 4 (| et |
e 10W—30| W
[l D O\ =—i—
—-207T —10TC oc 10T 20T 30T 40T
(—4°F)  (14F) (32F) (50T) (68T) (B6TF) (104T)

Ambient temperature



3). Tankning

Stidng av motorn, ta bort branslenivamataren
och kontrollera branslenivan. Fyll tanken om

branslenivan ar lag.
J—Wlﬁirzbrénslenivé

BEMAERK

Fyll endast bransletanken med dieselbransle.
Pafyllning med bensin kan orsaka brand.

Starta motorn

Rekylstart
@ Flytta bransleventilens spak till Iage ON.

@ Stall motorvarvtalsspaken i lage “Start” och vrid motorvarvtalsknappen
at hoger.



@ Dra forsiktigt i starthandtaget tills du kdanner motstand. OBS: Langsamt

@ Aterfor startgreppet langsamt till sitt ursprungliga ldge. OBS:
Aterfor greppet

@Héll startgreppet stadigt, dra ut startgreppet helt med en kraftig och jamn
rorelse och slapp det sedan langsamt. Anvand bada handerna om det behovs.

OBS: Dra kraftigt och snabbt.

(6) Om motorn inte startar, forsok igen fran (3).

L3t inte startmotorn sl3 tillbaka mot motorn. Aterga forsiktigt for att
undvika att skada startmotorn.
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2). Elektrisk start

(1) Flytta bransleventilens spak till Iaget ON.

(2) stall motorvarvtalsspaken i lage "START".

(3) Vrid nyckeln till "START".

(4) Ta bort handen fran nyckeln sa snart motorn startar.

Varmeknapp

Indikatorlampa

Startbrytare

@ Om startmotorn inte startar efter 10 sekunder, vanta ett tag (ca 15 sekunder)
innan du forsoker starta igen.

Om motorn ar svar att starta vid kallt vader, tryck pa varmeknappen i ca 10-20
sekunder, slapp den och sedan kan du enkelt starta motorn.

e Om startmotorn ar aktiverad for lange kommer batteriet att laddas
ur och motorn startar inte.

* Nar motorn har stannat, vrid tindningslaset medurs till ldget "ON”,
varefter oljetrycksindikatorlampan tinds. Nir motorn ar igang forblir
tandningslaset i laget "ON” och oljetrycksindikatorn
slacks.

¢ Om lampan inte slocknar, stang av motorn och kontrollera
oljenivan.

11



Kopplingsschema

Elektrisk maskine

Indik
lys

| —

Olie niveau alarm

E M ;QStart kontakt

ator

Varme kontakt

Gladerar
&b o
= L=
Batteri

g

=T
“Start motor
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3. Motorns funktion

1) Lat motorn viarmas upp utan belastning i cirka 3 minuter.

2) Vrid motorvarvtalsreglaget till 5nskat varvtalsldge och dra at tumskruven.

BEM/ERK

1) Under de foérsta 20 timmarna maste en ny motor kéras in. Undvik darfor ldngvarig
drift vid minimala eller maximala motorvarvtal och belastningar.

2) Kontrollera oljan efter motorns inkérningsperiod.

3) Om du mirker onormala ljud, vibrationer eller ojamn gang, eller om avgaserna
blir blaa eller vita, stang av motorn och kontakta din ndrmaste aterforsiljare.

1) Ko6r aldrig motorn om omgivningstemperaturen ar éver +40 °C eller under -10
°C.

2) Pa hog hojd tappar motorn kraft, gar ojamnt och producerar avgaser
som overskrider de tillatna specifikationerna.

A ADVARSEL

1) N&r motorn ir igang blir juddamparen mycket varm. Var mycket
forsiktig sa att du inte ror den forran den har svalnat. 2) Fyll aldrig pa
brinsle medan motorn ar igang.

4. Stanga av motorn

1) Innan du stinger av motorn, flytta motorvarvtalspaken till Idg hastighet och
Iat motorn ga i cirka 3 minuter utan belastning.

2) Vrid motorvarvtalsknappen at vinster och aterfor sedan varvtalsreglaget till
laget "stopp”.

(&)~ &

O -“i =
P IINT=171©

3) Pa modeller med elstart, aterfor startnyckeln till laget ”off”.
4) stall branslekranen i lage ”off” (stangt).

5) Dralangsamti rekylstartmotorn och

a nar det kdnns trogt.

BEMARK Minska belastningen langsamt
nar du stanger av motorn.
motorn. Stang inte av motorn plétsligt, eftersom detta kan orsaka onormal
temperaturokning.
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6.Periodisk inspektion och underhall

Periodisk inspektion och underhall ar mycket viktigt for att halla motorn i gott skick och
sakerstalla en lang livslangd.

Diagrammet nedan visar vilka kontroller som ska utféras och nar de ska utféras. Symbolen
(A) indikerar att specialverktyg och specialkunskaper kravs.

Driftstimer

Daglige

20 timer

100 timer

200 timer

500 timer

1000 timer

Kontrollér og stram
bolte og matrikker

o Far
drift

Kontrol og
genfyldning af
motorolie

o Fgr
drift

Udskift motorolie

0 1. gang

0 2. & efter

Renggar olie filteret
og udskift hvis
det er beskadiget

o 1. gang

o 2. & efter

Kontrol af
olielaekage

o Far &
efter brug

Renggr eller udskift
luftfilter-elementet

Serviceres oftere, nar de

anvend

es i stovede omrader

Draen og renggr
braendstoftanken

Kontrol og
udskiftning af
breendstof filter

Kontroller braendstof
indsprgjtnings dysen

Kontrollér breendstof
indsprgjtnings
pumpen

Kontroller braendstof
rerfaringen, og udskift
hvis den er beskadiget

Justering af
indtag/udstgdnings
ventilers hoved
afstand

A 1. gang

Kontrol og skift af
indtag/udstgdnings
ventilsaede

Udskift af
stempelringe

Tjek batterivaeske

o For drift

14




(1). Motoroljebyte

Tappa ur den anvanda oljan medan motorn ar varm. Varm olja rinner ut snabbt
och helt.

1) Placera en lamplig behallare under motorn for att samla upp den anvanda oljan, ta
sedan bort pafyliningslocket/oljestickan och avtappningspluggen.

2) Latden anvanda oljan rinna ut helt, satt sedan tillbaka avtappningspluggen
och dra &t den ordentligt.

3) Med motorn i vagratt lage, fyll pa den rekommenderade oljan till
ytterkanten av oljepafyliningshalet.
@ Kassera anviand motorolja pd ett miljovanligt satt. Vi rekommenderar

att du tar med den anvanda oljan till din lokala atervinningscentral i en
forseglad behallare.

behallare pa din lokala atervinningscentral. Hall inte oljan i soporna, pa
marken eller i avloppet.

_Péafyldnings
" daeksel /
oliepind

<
Aflabs skruen

(2). Rengor och kontrollera motoroljefiltret

Ta bort oljefiltret och rengo6r det eller byt ut det om det ar skadat. Satt sedan
tillbaka oljefiltret.

(3). Kontrollera luftfiltret

Ett smutsigt luftfilter begransar luftflodet till forbranningskammaren, vilket
minskar motorns prestanda. Ta bort klamman, ta av luftrenarens lock och
kontrollera filtret.

Om motorn anvands utan luftfilter eller med ett skadat luftfilter riskerar
smuts att tranga in i motorn, vilket leder till snabbare slitage.

15



1) Torrt luftfilter
Lossa luftfilterklammorna och ta bort locket. Knacka filterelementet flera gdnger mot
en hard yta for att ta bort smuts, eller blas komprimerad luft (hogst 30 PSI (207 kPa))
genom filterelementet fran insidan. Byt ut filterelementet om det &r skadat.

Klamma

Luftfilterelement

2)Oljebadad luftfilter

* Kontrollera oljenivan fore drift och rengor luftfiltret var 50:e timme. Stang av
motorn och |at den vila i 10 minuter. Ta bort klammorna, oljetraget och
luftfilterelementet.

* Rengor oljetraget
* Tvéatta luftfilterelementet med dieselolja och bldsa bort 6verflodig olja med
tryckluft.

* Kontrollera att tatningsringen ar i gott skick och byt ut den vid
behov.

e Fyll luftfilterhuset med motorolja till den markerade nivan.
* Montera luftfilterelementet och oljetraget.

Klamma

16



4. Rengor eller byt ut
det inre branslefiltret
och utloppet pa
branslefiltret

* Ta bort tanklocket och lyft ut det

interna branslefiltret.

* Rengor filtret eller byt ut det om

det ar skadat.

* Montera det interna branslefiltret

och dra at tanklocket.

* Ta bort tanklocket och det
interna branslefiltret,
tankens draneringsskruv och
packningen for att tdmma
branslet.

* Lossa muttrarna, ta bort kranen

och dra ut branslefiltret.

* Montera ett nytt filter och en
ny tatningsring genom
tankens pafyllningshal och
montera bransletanken.

* Fast anslutningarna till tanken
med hjalp av muttrarna for
kranen.

* Draat
draneringsskruven och
packningen.

5. Kontrollera batteriet

Tankdaksel

Indvendig
breendstof filter Bl

Braendstof filter

Filter pakning ——==
|

[~=-
Hane pakning a— Pakning
Draen
Braendstof hane g/skrue

Matrikker

Kontrollera elektrolytnivan sa att den ligger mellan markeringarna pa batterihoéljet.
Om nivan ar under den nedre markeringen, ta bort

17



locken och fyll pa destillerat vatten sa att nivan nar upp till den 6vre markeringen.
Cellerna maste fyllas jamnt.

BEMARK

batteriet. \\

= F@vre nweau

VA L v

jmerre nl_veauﬂg @

Vind inte pa polerna. Allvarliga skador pa motorn kan uppsta.

18



7. Langvarig forvaring
Om du férvarar motorn under langre perioder, vidta foljande forsiktighetsatgarder.

* Kor motornicirka 5 minuter och stdng sedan av den.

* Stang av motorn, tappa ur motoroljan medan motorn fortfarande ar varm
och fyll pa med ny olja.

* Dralangsamt i startremsan och sluta nar den kanns trog.

* Detta stanger insugs- och avgasventilerna (i kompressionslage) och
hjalper till att forhindra rostbildning.

* Torka bort olja och smuts fran motorn och férvara den pa en torr plats.

ADVARSEL
Nir en dieselmotor ska forvaras under en ldngre tid dr det viktigt att forbereda den pa rétt sétt

for att undvika skador pé branslesystemet, munstyckena och pumparna. Féljande instruktioner maste foljas for att
minimera risken for kondens, dieselpest, korrosion och driftsproblem.

e Fyll briinsletanken helt
En full tank minskar méngden luft i tanken och minimerar dirmed kondensbildningen, som kan leda till
bakterie- och algtillvixt (dieselpest).

o Tillsitt brinslestabilisator
Anvind ett [ampligt bréinsletillsatsmedel for diesel. Tillsatsmedlet motverkar bransleforstdring, hAmmar
bakterie- och algtillvixt och ger extra smorjning som skyddar munstycken och brénslepumpar.

e Kontrollera och tom vatten
Kontrollera regelbundet om det finns vattenansamlingar i tanken. Om tanken &r utrustad med en
draneringsskruv maste eventuellt vatten draneras fran tankens botten.

*  Rengor och kontrollera systemet
Se till att branslefiltren ar rena och kontrollera tanken for rost, smuts och eventuell biofilm.

e Kontrollera motoroljan
Se till att motoroljan &r farsk och har rétt niva. Ny olja ger battre skydd f6r motorns inre delar under
forvaring.

e Skydda mot fukt
Forvara motorn i en torr miljo for att forhindra rost pa metalldelar och elektriska komponenter.

Forvaringsforhallanden

e Kiylig och torr forvaringsplats

Motorn maste forvaras skyddad fran direkt solljus, varmekéllor (t.ex. radiatorer) och fuktig mark.
*  God ventilation

Ett vélventilerat rum minskar risken for fuktansamling och korrosion.

Efter forvaring

e Grundlig inspektion fore start
Kontrollera brénsletanken, filter och slangar for vatten, slam, sprickor eller lackor.

e Funktionskontroll
Starta motorn och lat den ga en stund for att sdkerstélla att brianslesystemet och motorn fungerar som de ska
innan du tar maskinen i normal drift.
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8. Prestandakurvor

Po o Meo *
(kW) (NM)
5.00 A — 2000
460 —~ L 1667
‘__,..-r""'"'_' __h"%
420 — l —= 1333
380 : — 1000
ge +
(a/kW h)
3.40 — 400
3,00 - - 387
2,60} / L 333
220} /\ 300
1.80 - AN / L 267
140 - 233
1.00 - L 200
I T T T T T T T T T 1
1000 1300 1600 1900 2200 2500 2800 3100 3400 3700 4000
nlr/min)
LC178F(D) D350F(D)
Po o Meo *
(kW) (N.M)
8.00 — - 2500
7.50 — L 2167
\
7.00 — - 1833
6,50 4 1500
// & m
6.00 — / — 400
550 // - 367
5.00 - /’ L 333
4,50 / P - 300
4,00 AN ,_’/ L 267
3,50 - 233
3,00 - 200
I L) 1 T ) T 1 T 1 1
1300 1600 1900 2500 2800 3100 3400 3700 4000
n(r/min)
LCd188F(D) D460F(D)
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9. Felsokning

1) Motorn startar inte

Ingen dieselbransle

Tanka

Felaktig dieselbransle

Fyll pa med rekommenderat bransle

Igensatt branslefilter

Byt branslefilter

Felaktig bransleinsprutning

Rengor eller byt bransleinsprutning

Motorn startar inte eller roterar for
langsamt (motorn kan vridas manuellt)

Kontrollera elektrolyterna; ladda, rengo6r
terminalerna och dra at

2) Motorn har for l13ag effekt

Branslesystemet ar igensatt

Rengor eller byt bransleslang, filter eller
kran

Felaktig bransleinsprutning

Rengor eller byt ut

Defekt bransleinsprutningspump

Rengoring eller byte

Igensatt luftfilterelement

Rengor eller byt filterelementet.

3)Svart avgasrok

Motorn ar 6verbelastad

Minska belastningen

Felaktig dieselolja

Byt till rekommenderad dieselolja

Felaktig bransleinsprutning

Rengor eller byt ut

Igensatt luftfilterelement

Rengor eller byt ut filterelementet.




10. Overgripande matt och installation:

LC178F(D) D350F(D)

A AT B C

Krumtap daeksel Krumtap dasksel Krumtap daksel Krumtap dasksel
monterings.overflade monterings overflade manterings overflade monterings overflade
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D

Krumtap daksel
monterings overflade
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LC186F(D)

Krumtap daeksel monterings
overflade
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Krumtap deeksel
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Specifikationer for bultmoment

Nej Element Typ Atdragningsmoment
(Nm)

1 | Vipparmsbult M8 klass 8.8 302 nm

2 | Vipparmslasningsmutter M6X 0,75 klass 8. 10+ 1 Nm
3 | Anslutning av stangbultar M7x 38,5 klass 10 302 Nm
4 | Svanghijulsskruv M12x40 klass 8.8 80+ 2 Nm

5 | Andplattbultar M8x35 klass 8.8 22 +2 nm

6 | Ljuddamparmuttrar M8 klass 8.8 25+ 2 nm

7 | Oljeavtappningsskruv M16x 1,5 klass 8 30+ 5 Nm

8 | Lutande lockbultar M6x25 klass 8.8 10+ 1 Nm

Korsvis sekvens
9 | Bultar for cylinderhuvud M10x90 klass 10.9 Steg 128 ~ 32 Nm
Steg 2 58 Y 62 Nm
Muttrar for

10 | bransleinsprutningspump M6 klass 8,8 11+ 1Nm
11 | Injektionsmuttrar M6 klass 8.8 8+ 1 Nm
12 | Skruvar for ljuddampare M6x25 klass 8.8 10+ 1 Nm
13 | Flaktkapa M6x30 klass 8.8 10+ 1 Nm
14 | Luftfilterkapa M8 klass 8.8 25+ 2 Nm
15 | HP bransleanslutning, pump M12x 1,5 352 Nm
16 | HP bransleanslutning, insprutning M14x 1,5 35 + 2

For bultar och muttrar som inte anges ovan, se tabellen med standardvarden for

vridmoment.
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SUPPORT & KONTAKT
Primus Denmark ApS Industrive;j

51

7080 Berkop
CVR-nr 3149 77 36
Tel: 76 62 00 36

E info@primusdanmark.dk

Veaerktgj der virker !
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